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Labels

used in the dictionary

i3 825 F YRR

Subject Labels F##RriR

anatomy fi#51% ( #% )
architecture 3% (&)
art K

astronomy K 3% ( X )
biology 4% ( &)
business il ( # )
chemistry 1£% (f£)
computing HEHEAR (i)
economics 23 (£ )
finance &Rl %5 (4 )
geology H)fi % (i)
geometry JLfl % ( JLfa] )
grammar &%

law 34 (1)

Register Labels 515712

linguistics B &% (EF)
literature 3%
mathematics %% (%)
medical &% (&)
music F5% (F) 7
philosophy #%: (¥ )
phonetics &% (EH)
physics 3% (#)
politics Bl ( B )
psychology LFE% (L)
religion 524 (5% )

sport kH (&)
technical Rif

The following labels are used with words that express a particular attitude or are appropriate

in a particular situation.

THRRIRETH X E R EEERER THEHS -

approving expressions show that you feel
approval or admiration, for example
dispassionate, feisty, petite.

U S TR R R BB - W dispassionate (% #
) A ) ~ feisty ("BRMIBE NS
#) -~ petite (#i/hit)) -

disapproving expressions show that you feel
disapproval or contempt, for example blinkered,
faceless, jumped-up.

Wz S A Fn R 4 B AR - fm blinkered ( HEHE
) 3 LMBREE) ) ~ faceless ( EAMER) 5 AW
1) ~ jumped-up (R HWKH ; ARELHE ) -

figurative language is language that is used in
a non-literal or metaphorical way, as in
eng i A eI sk By 7 Rk » -
He didn’t want to cast a shadow on (= spoil)
their happiness.
foAARE AT 10 AR B LB o

formal expressions are ususlly only used in
serious or official language and would not be
appropriate in normal everyday conversation.
Examples are admonish, juncture, withhold.
EXAEEFAHTEEREXSHA - FEH
FHH¥ESWEP » W admonish ( &k ; &)
juncture ($55E# %) ; %3 ) - withhold (%
®) - ;

humorous expressions are intended to be funny,
for example impecunious, warpaint and not a
dry eye in the house.
W4 BR B H R T M m#sek - i impecunious
(#®PM  A%—3CH ) ~ warpaint ( #AkHedk )
PL% not a dry eye in the house ( #EHAEARH
ZHE) °

informal expressions are used between friends or in
a relaxed or unofficial situation. They are not
appropriate for formal situations. Examples are
dodgy, party-pooper, zap.
EEXAERTRRZ AL RBRRIEERSE
FAHMAFIERSE > I dodgy (BEVER ) -~ party-
pooper ( & AFHIA 5 RFHIAN ) ~ zap (&
% 4T )

ironic language uses words to mean the opposite
or something very different from the meaning
they seem to have, as in
ROERS S SRR R R > -
You're a great help, I must say! (= no help at all)
AU - PRICRIE T RHW | (= RARA W)

literary language is used mainly in literature and
imaginative writing, for example aflame,
halcyon, serpentine.



SCER R T CERE TR DM S -
aflame ( fE#4%% ) - halcyon (‘F&¥EHM ) -
serpentine ( M%) ) -

offensive expressions are used by some people to
address or refer to people in a way that is very
insulting, especially in connection with their
race, religion, sex or disabilities, for example
mulatto, slut, cretin. They should be avoided.
VAL IR AR 75 O A BRI B HEN » SRS
Bl ~ 5580 YERISERSE S AR MIE I mulatto
(RARimL ) - slut (Ha; BELA) -
cretin ( ZHE 5 IR ) o a0 0% 7 8k S 6 ) -

rare words exist in English but are not commonly
used. Sometimes there is a more frequent form
of the word that is usually used instead. For
example illumine means the same as illuminate,
but is much less frequent.
FEIRHRAAAET B - 8RR HME - A4
=AM - illumine 5 illuminate
B SCHI > fHAE SR ER 2 -

slang is very informal language, mainly used in
speaking and sometimes restricted to a particular
group of people, for example people of the same

age or those who have similar interests or do the |

same job. Examples are dosh and dweeb.

iR AERMNE > LERTFREP > AR
BT 3R B > RSN - SLERHIRIM A R
7 - m dosh ( ¥ ) 1 dweeb ( AEBHA ) 8%
ik -

spoken expressions are used mainly in informal
conversations, for example
g EEM T IRER SRS D - W
Give me a break! % 7 | &
Don’t ask! Hlia) T !

technical language is used by people who
specialize in a particular subject area.
AR SR PRSI A\ B % 1 13 -

written expressions are used mainly in written
language, for example groundswell, hotfoot,
Vis-a-vis.

Bili i EEM T Bl - i groundswell ( BER &
# ) - hotfoot (i) ~ vis-d-vis.(XF) -
A Taboo words are likely to be thought by many
people to be obscene or shocking and you
should avoid using them. Examples are bloody

and shit.

RIS AR SOE R0 R - PR R
£ - W bloody ( %%E ) 1 shit ( B¢ ) ¥h%E
=i . ;

The following labels show other restrictions on the use of words.

T A W 3 AT 1 S AR -

AmE describes expressions, spellings and
pronunciations used in American English and
not in British English, for example bleachers,
blindside, blooper.

KIMBIE (AmE) fMa Pk ¥ 20k K m

He i IR K - W bleachers (38 3351 HE

f?l;‘iﬁl)) * blindside ( I A% ) * blooper
i) -

BrE describes expressions used in British English
and not in American English, for example
jumble sale, agony aunt, chinwag.

YR K (BrE) B3N TR 2 i it 36 K N
Wlif » W jumble sale ( IH{+# X3 ) - agony
aunt ( EEKELRER) - chinwag (Wi ;
Ww) -

dialect describes expressions that are mainly
used in particular regions of the British Isles, not
including Scotland or Ireland, for example beck,
nowt.
Ji ¥ (dialect) 1 VB T AW RB S FRIRE
AE P 1¥) A5 5] SR 8 HE 2% 4 i BB DX 1 3 3 5
beck (/&) - nowt ( % : A4 ) -

old-fashioned expressions are passing out

of current use, for example balderdash,
beanfeast.

ZAM& (old-fashioned) HiE WLt IR - W
balderdash ( ## 5 B ) - beanfeast ( %2 ;
HIK) -

old use describes expressions that are no longer in
current use, for example ere, hearken, perchance.
IHM &% (old use) 45 BLC A W € H (% ia & »
m ere (£--LARi ) - hearken ( iU ; Wewr ) -
perchance ( #L¥F ; Wfig) -

saying describes a well-known fixed or
traditional phrase, such as a proverb, that is used
to make a comment, give advice, etc., for
example actions speak louder than words and
it’s all Greek to me.
R BERED (saying) TRAXHTA i E 5 L ik
WG E - FEFR - BILF - W actions
speak louder than words ( 3EsciEFiEsE ) M it's
all Greek tome (—#Z=Al ) -

™ shows registered trademarks that belong to
manufacturing companies, even though the
expressions may be commonly used in speech
and writing, for example Band-Aid, Frisbee,
Vegeburger.

™ RREFET REEMER > A X EEER
I 3 3 B2 F D Ef B P . W Band-Aid
(PRI ) - Frisbee (96 BTk €ft)
Vegeburger ( B ) o



Geographic Labels #3F #7152

from French B E#&®E (%)
from German HAMHE ()
from ltalian BAEXF)E (&)
from Japanese BE Hi& ( H )
from Latin WEHBL T & ($iI)
from Russian BEMRE (#& )
from Spanish B & EHEF & ( 7 )

Part of Speech Labels 133451

abbreviation 45
adjective X &

adverb #llid

auxiliary verb Bzl
combining form #i7 m4>
conjunction #id

definite article & i
determiner FR 52 i7
exclamation B i
indefinite article 7~ i Al
infinitive marker A& 4712
linking verb % %3}

Irregular Labels AN AFRIZ

before vowels JC 3 Al
comparative tLE%
feminine BA#iA

" negative BER
plural 5%

past tense XX .
pres.part. LAES} i

Frequency Labels £ A3 #4712

also 754k

becoming & #3154
especially ffE/ AT
often #fE

from Swedish % B &R ILE ( FRL )
AustralE 8 KR % iH

IrishE &/R2%%iE

NorthE 4t % %i&

NZE %2 %iE

ScotE s =%

modal verb 1% &3
noun % i

number ¥(id

ordinal number F¥ %
Ereﬂx T4t

._preposition fHid
" pronoun fRid

short form 45
suffix /54
symbol 75
verb #hid

rare short form ZA%£R

short form 45

singular #%

strong form &%=

superlative & #%

third person sing. pres. t. B= AFRRBIERX
weak form 5%

rather Bi %
sometimes 7 Bt
usually #@# (fF)
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EBaXF iR

2002 % 2003 % » #2557 (4RENREE
) FAMENRWANELSHFITINE XEETE
EXH > ARPEFRRMRITHRIERIES T
—R/NF (ERBEFK) - BRKR > HESY - K
HAXEHMT > ERFITEERHFA - HIXMITE
REE > 3T 15 95 3 S FE UM A 9% % FAE— R Y
X RE—K» FRKELEE (PE) ARSAN
NBBEAMERR  BEFHEY "=R” 2%
(AAHRLBRYR  BRNER  AEINE
ZERARHIE > —RKAWE ) > REEL TR
KANF > REHLHE BREFFHHBRZAMRE
TRBLLE - ZHUEEX—/MNEXF » —RA®K
FiEH > ME—BEHR > WENRTHEHHT > 4
FEFEXETHATGTR ; —BNBIEERKHEE
FLOMENBRINARBENE : EREAHZ
WO EBITHEREE A TRENES
M MER= ATHREAXT RE
B

§igs)

BT 1957 FHEA LR BREIXREIEES
CERN - IR EESE o E RS — NS SME
ABFEIESCTA M - R B REB— 54 EEE—
# ¥ The Oxford Advanced Learner’s
Dictionary of Current English ( {43834 4
REFER) > UTFHWADGERK (BB ) &
FRER ERRMEEEN - ALK ZEERIX
BAANRHATFHAEL > BREEFALITR
NEXEEXBREFTEFARBENLRLREN
SEXE - ERAEHEARBR - Bid—AESKY
BiE—RANEARNSEE . EZRTREN TS
WHEE  #ENLBEHE AR (HHREE
MRE KL ) FEEA - o> (EBREH
AEGHEEW > MEHEEEWEGESTEMNE_E
IR/ (REYNERRTE—RIE) HALBR
BERBATALRE  #ARNPESAFHEN
“HRZE” M AAEER - ZiATHERRAT
¥ ZANMEFEGHEIESRIENERS O E#
HHBXR > W a decision to resign M be
certain to need help % - 2 5ILIGSE FHRHEHBA
S——hth WESFEBGHEIE “>H”
(production) KB “4&%" (encoding) XA #H -
BALHAR  HRERFE - SHEXNSHGAY
#WRAHK C — countable %74 Aa H—M
U — uncountable &7 & #A o] — WP FEAL
B MRS (FrEy) ael -

W (FREN RTRIX—RA¥EEE
KRG EL N R RERABNE A MR
hope to do sth AR B o] Z 2 Rk BE e » fnf>
8 KRB EE CERBM) » MR 1%

Wi AHEATROAE  KXRIREB/ERN
R X BRXERZRABRGHRT - ¥
Gm@Ep) FHEA AS. Homby NEFEBRER
B - ENMERDXEEME 1976 F%H
Hornby Bfi% : “No man has ever done more to
further the use of English as an international
language ( E#E)™ 3& 18 4F 9 B brol A 38 5 10 » M
AAEHERNTIR ) " WG A R B
308 F X AR 4 R ) F 2 ) 3R 25 TR BT R
Hornby W EZFHRAMRT » HREFETH -
Hornby HAZEXBR Xk thEFHFFH “KLA”
(ash — AS.H. W#%E - EFFENG » %
YR HRZAL > YRR ) MR ZEYERM
RAZEFEBANRES > Mg UK BREMLCR
RIBMEFRERE  KREBRR > SOHBEEY
FT - BRER » EMA— SRRk
({f=t)

HESE > RPAE ! HREEANF L0
#% - Hornby RE/E - BEAERERLE  Fi
BRI &S (FREH) SHABAE > SRR
BHEE 3000 il RASHRHEERBANLH
Pl

Homby 2& » B EZ - RRFHLUES
‘FHT REEEMMEIRER £FWURIT
(descriptive) EEMFEIR » REME (prescriptive)
HRRE < # (4FR&H) FAMESR Sally Wehmeier
F894%i% » R Being a dictionary writer turned
out, after all, to be very similar in many ways to
being a teacher ( HIRG# > MARERZHEHE
EEBHER) - B—HE > ¥ SR B
Bl > A% - (4BREM) WELERERN
MARIRS S > WA — Sk MBS - ARG
BXREPRATUTFNAAHE

— BREL SWHE HZEHF  RIX
THARBTH > BEOERBEER LS - B4
P Sl s = B EFS-OELIHE T ]
RO TR RAXELEBEAENS potato A
o 6 R — B 5 MR - ShEESEE KT R
Znt > FERAEE > HERZ —ER¥EGAR
#iF (fluency) FHM (accuracy) 2 &« (48
> —% Homby “HHZE " M¥E  BAKEE
Bish - MXIFE “RAEM” (HELP) > nxd
dangling participle - double negative - split
infinitive % iFE2E B MG “RRER" REH
HRT "“HBEL” OFY > st LBEEEEER
Kbr o BEHRDT « EFHE of KA the
paintings of Monet ! a painting by Monet # #i}
o R Rl A R Al o A AR
EBRPAN  EMEREERME > FAKE
ke



‘bounce % ) > A{EFHEKR “a state/situation/

T MEESR  (FRAER) BABEEA
Ti> FEESA R REREE - IUERBLEMEE
WiE > A ZHEHIEF Y4 Homby T - BIE
BN 38 38489 — 4 #3817 badger () A6
B A ZREEMITIHAIE ; BABA LT
BRERETN I FEFHAME-BRBU=A
BAE B AR — R A PR« S 47 R O R 2 A9 3 4 i S
FEMBRE R production ZHAERIFIRT » ZIE MR
FBRE R “#3Z" (reception) RE “BH”
(decoding) Thf - iXLL (4BBH) BAMRS 2003
% H§R#K B T A4 Oxford Dictionary of English
EWCIA T i AE— B RERF MP3 - stealth
tax * streetboard ~ texter - steaming ( {E& i ) %
FARMEWRT » JEEDOEZ M > T BT A X ek
BB wmasst - By - w3 - FHER - THH
Ko TUESGHTEH - X - A ELRFRZ
K o BEIERAWA WL - WA EESNE ~ "KW
BEAEAEE - AXFEEHRS  EGER -
HWREALEERI L > RESRALCES “TFY
LW BEEN > BETR—BBHZH -

SEe > REMNEEFH¥E “WLER"
(vocabulary control) FJ32i2 » (4B FAM
HEIESR A TR 3 500 MR —HE4ZE 3 000 »
HURFIERMTHE - LENFEEVERREF
KRAERLFEE 4 000 DIIERF o UXAKHE
HER > ARRERESC A A JLIE minimal ! A ANBERTLY
B 30 SR AE TR A T A A > AR
ERHEIR > BB ERS RSB ERNER
AH] o

ZVEREN ENEFEMANTRZ
EREN BARNEREEREERAT 1 700
ZEFAE KPRAVE > WFRAXBEERA
HEAYBE ( I cross-legged M with legs crossed
WRER ) - RERWEREMET AR —
HMBFHOL O NARERNKKRAKZRTT
“REHER” (short cuts) » KI5 & B RABE AOEE
ARNEREANEETERETRY  ILREREAR
WAAUESSETH XA LRBERS - LY
4 Hornby BB E & T oAt RATHES »
ESE-HRALARHHRAER > BRAZKREN &
AIMBAER [V(that)] » [VN] > [V to inf] Fiwikik
8 DHEM - .

#4h 5 @1 Collins Cobuild H IRy “BEREX
¥ #EBREFE RS GURARRBRE > B
BRFEER) EARXEAESEEA (R

quality of ...” ZRKFHEINEIE - BEBKBEHEE
2% AEFHALSE AT > W the hot
seat 1 the European Union > A% the it A
BWFLAORY - BRE—FEM - ERBRL
%o

M- EAEE 45 Hornby WAKIMIER A
ANEBE > MEMEHE A ERERERBE -
LRFHF—AE AR R R
3 NI AmEMNRETHRBFANETEM > &
A% AAE THRE - BOAT R - FREH)D
BAMPHEZENTT » EEMZE > BRS 4
ERENRMIRRARTTN « BIOX—ENER
W—AZ > FUESBEE 150 FAER  §RES
BRI\ /NI > BEAEPUAERT A 2 EBIRTE o AT A
SR AAMAEMAE R - ARZT » FEWEERE
RIUEE A - $I>175 bent on sth/on doing sth
9% X to be determined to do sth Z JEBHIN{E S
£ (usually sth bad) » RR=AMBREEEREN
i 20 A RIEZ EREMERE .

T MEAN ENEN K AET HER
ERBEMRBRAFTHAETRFE - F AR
BHEREBLETIA - HNERMNEGE - (488
) 5575 RUTE 40 5 77 i A s R AR LR kil L
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